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Perfetto nella sua geometria rigorosa, contemporaneo nell’ortogonalità e 
nell’essenzialità delle linee impreziosite dalle infinite sfumature e variazioni 
cromatiche del marmo. Un lavabo che esprime al meglio la sartorialità di tutti 
i progetti antoniolupi, capaci di interpretare l’identità di ogni ambiente, di 
assecondare le esigenze dimensionali, di esprimere un’estetica sofisticata 
ed elegante. Due rette parallele disegnano lo spazio, definiscono lo spazio 
dell’acqua, due linee interrotte unicamente dai cambi di quota del top che danno 
vita alla sequenza ordinata e modulare di vasche e piani d’appoggio. Integrabile 
in nicchia o accostabile alla parete, nella versione con mobile o sospeso, 
identifica con pulizia formale ed eccellenza materica l’area lavabo.
Nella versione integrata nel mobile dialoga con le finiture, le texture e i colori dei 
frontali rivelandosi alla vista solo da vicino, mentre quando è sospeso permette 
la piena percezione dell’unicità del materiale. L’essenzialità del gesto dell’uomo 
incontra l’unicità della natura che trova nel marmo la sua massima espressione. 
Il candore e la bellezza classica del Bianco Carrara, il fascino misterioso del Nero 
Marquinia, i guizzi di colore e i riflessi accesi del Rosso Levanto, effetti estetici 
irripetibili per una proposta che ridefinisce la gerarchia dello spazio bagno.

Perfect in its rigorous geometry, contemporary in the squareness and essentiality 
of the lines enhanced by the infinite shades and color variations of marble. A sink 
that best expresses the tailoring of all antoniolupi projects, capable of interpreting 
the identity of any environment, of accommodating dimensional requirements, 
of expressing a sophisticated and elegant aesthetic. Two parallel straight lines 
draw the space, defining the space of water, two lines interrupted only by the 
changes in height of the top that give life to the orderly and modular sequence 
of bathtubs and countertops. Can be integrated in a niche or placed on the wall, 
in the version with cabinet or suspended, it identifies with formal cleanliness and 
material excellence the sink area.
In the cabinet-integrated version it dialogues with the finishes, textures and 
colors of the fronts revealing itself to the eye only from close up, while when 
suspended it allows the full perception of the uniqueness of the material. The 
essentiality of man’s gesture meets the uniqueness of nature, which finds its 
highest expression in marble. The whiteness and classic beauty of Bianco 
Carrara, the mysterious charm of Nero Marquina, the flickers of color and bright 
reflections of Rosso Levanto, unrepeatable aesthetic effects for a proposal that 
redefines the hierarchy of the bathroom space.
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Top Street Consolle in marmo Grigio Lavico, L 288 cm P 40 cm H 50 cm su richiesta, ospita il lavabo integrato art. STREET2040. La rubinetteria della 
collezione RANDOM_essentia in finitura Nero opaco è composta da un erogatore a parete e comando progressivo remoto da piano art. RD102V. A parete la 
boiserie MARULA_WOOD art. MRWOOD è in legno Rovere Grigio.
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Street Console in marble Grigio Lavico L 288 D 40 cm H 50 cm upon request has an integrated sink art. STREET2040. The tap from the RANDOM_essentia 
collection in matt black made up of a wall mounted spout and remote progressive handle art. RD102V. on the wall the panelling MARULA_WOOD

art. MRWOOD is in Rovere Grigio.
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STREET consolle

In questa composizione top Street in marmo Nero Marquinia, L 294 cm P 47 cm H 50 cm (su richiesta), ospita il lavabo integrato art. STREET4772.
La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Nero opaco è composta da erogatore e miscelatore a parete art. ES102V. Sotto la mensola Cartesio
art. CARTESIO47 L 294 cm P 47 cm H 12,5 cm (su richiesta) in marmo Nero Marquinia. Completano la composizione due mensole Tekna con illuminazione 
superiore e inferiore, verniciate Nero goffrato, art. TEKNA2112.
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In this composition Street top in Nero Marquinia marble, L 294 cm D 47 cm H 50 cm (upon request), houses the integrated sink art. STREET4772.
The ESSENTIA collection tap in matt Black finish consists of a spout and wall-mounted mixer art. ES102V. Under is the Cartesio shelf

art. CARTESIO47 L 294 cm D 47 cm H 12.5 cm (upon request) in Nero Marquinia marble. The composition is completed by two Tekna shelves with lighting top 
and bottom, lacquered embossed Black, art. TEKNA2112.
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In questa composizione top Street con canale posteriore in marmo Nero Marquinia L 320 cm P 47 cm H 25 cm (su richiesta), ospita il lavabo integrato art. STREET24754. 
La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Nero opaco è composta da erogatore e miscelatore da piano art. ES101V e art. ES601RV. Sotto la mensola Cartesio 
art. CARTESIO47 L 320 cm P 47 cm H 12,5 cm (su richiesta) in marmo Nero Marquinia. Sopra, due mensole Tekna con illuminazione superiore e inferiore, verniciate Nero 
goffrato, art. TEKNA2112 L 320 cm (su richiesta). Completano la composizione quattro poltrone Lolla con struttura Cromo Lucido e rivestimento in pelle nera, il tappeto 
della collezione VOLUMI art. VL671 L 190 cm P 208 cm e tavolini della collezione Bivio, art. BIVIO5 e art. BIVIO6, con base in marmo Bianco Carrara e struttura verniciata 
Nero goffrato.

In this composition Street top with back canal in Nero Marquinia marble L 320 cm D 47 cm H 25 cm (upon request), houses the integrated sink art. STREET24754. 
The ESSENTIA collection taps in matt Black finish is composed of spout and top mixer art. ES101V and art. ES601RV. Under is the Cartesio shelf art. CARTESIO47
L 320 cm D 47 cm H 12.5 cm (upon request) in Nero Marquinia marble. Above, two Tekna shelves with top and bottom lighting, lacquered embossed Black ,
art. TEKNA2112 L 320 cm (upon request). Completing the composition are four Lolla armchairs with Polished Chrome frame and black leather upholstery, the carpet 
from the VOLUMI collection art. VL671 L 190 cm D 208 cm and small tables from the Bivio collection, art. BIVIO5 and art. BIVIO6, with White Carrara marble base and 
structure lacquered embossed black.

STREET consolle
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STREET consolle

In questa composizione top Street in marmo Nero Marquinia con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 180 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il 
lavabo integrato art. STREET24754. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido è composta da erogatore art. ES101QLU e miscelatore 
remoto da piano art. ES601RLU. A parete lo specchio Collage, art. COLLAGE309.

In this composition Street top in Nero Marquinia marble with back canal and led lighting art. STREET447, W 180 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink
art. STREET24754. The top-mounted taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel consists of spout art. ES101QLU and remote mixer countertop tap
art. ES601RLU. On the wall the Collage mirror, art. COLLAGE309.



21STREET



22 STREET

STREET consolle

In questa composizione top Street in marmo Rosso Levanto con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 144 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo 
integrato art. STREET24754. La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Acciaio Satinato è composta da erogatore e miscelatore a parete art. ES202SA. 
Completa la composizione lo specchio Collage_Led con illuminazione art. COLLAGE354W.

In this composition Street top in Rosso Levanto marble with back canal and led lighting art. STREET447, L 144 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink
art. STREET24754. The ESSENTIA collection taps and fittings in Satin Steel finish consists of spout and wall-mounted mixer art. ES202SA.
The composition is completed by the Collage_Led mirror with lighting art. COLLAGE354W.
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STREET consolle

In questa composizione top Street in Moodlight con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 144 cm P 47 cm H 25 cm,  ospita il lavabo integrato
art. STREET24754. La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Acciaio satinato è composta da erogatore e miscelatore a parete art. ES202SA.
Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione,art. CIRCUS108W Ø 108 cm.

In this composition Street top in Moodlight with back canal and LED lighting art. STREET447, L 144 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink art. STREET24754. 
The ESSENTIA collection taps in a Satin Steel finish consists of a spout and wall-mounted mixer art. ES202SA. 
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STREET_MOODLIGHT è il nuovo lavabo con sistema TROPPOPIENO AUTOMATICO INVISIBILE.
La piletta si apre automaticamente al raggiungimento del livello di sicurezza PREDEFINITO, permettendo all’acqua di defluire.

STREET_MOODLIGHT is the new washbasin with an AUTOMATIC INVISIBLE OVERFLOW system.
The drain opens automatically when the PRESET safety level is reached allowing the water to drain away.
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STREET consolle

In questa composizione top Street in marmo Port Laurent con canale posteriore e illuminazione a led STREET347, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo integrato 
art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciata Nero opaco è composta da erogatore art. ES101QV e miscelatore remoto da piano 
art. ES601RV. Sotto, il mobile della collezione Panta Rei in Noce Canaletto, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, è art. PBM4216.
Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione, art. CIRCUS120W Ø 120 cm.

In this composition Street top in Port Laurent marble with back canal and led lighting STREET347, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the sink integrated
art. STREET24772. The countertop taps from the ESSENTIA collection painted matt black consists of spout art. ES101QV and mixer remote countertop
tap art. ES601RV. Below, the cabinet from the Panta Rei collection in Noce Canaletto, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, is art. PBM4216.
The Circus mirror with backlighting, art. CIRCUS120W Ø 120 cm, completes the composition.
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Nella composizione sopra, top Street in pietra Stone Grey con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET347, L 234 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo 
integrato art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciata Nero opaco è composta da erogatore art. ES101QV e miscelatore remoto 

da piano art. ES601RV. Sotto, il top scatolare Banco in Rovere Naturale, L 234 cm P 47 cm H 12,5 cm, è art. BANCO147. Completa la composizione lo specchio 
Circus con retroilluminazione, art. CIRCUS120W Ø 120 cm.

In this composition Street top in Port Laurent marble with back canal and led lighting STREET347, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the sink integrated
art. STREET24772. The countertop taps from the ESSENTIA collection painted matt black consists of spout art. ES101QV and remote mixer countertop tap

art. ES601RV. Below, the cabinet from the Panta Rei collection in Noce Canaletto, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, is art. PBM4216.
The Circus mirror with backlighting, art. CIRCUS120W Ø 120 cm, completes the composition.
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STREET consolle

In questa composizione top Street in marmo Bianco Carrara con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo 
integrato art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciata Nero opaco è composta da erogatore art. ES101QV e miscelatore remoto 
da piano art. ES601RV. Sotto, il mobile della collezione Borderline verniciato Bianco goffrato, L 216 cm P 47 cm H 37,5 cm, è composto
da due porta lavabi art. RILM2108. Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione,art. CIRCUS108W Ø 108 cm.

In this composition Street top in White Carrara marble with back canal and led lighting art. STREET447, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink
art. STREET24772. The top-mounted taps from the ESSENTIA collection lacquered matt black consists of spout art. ES101QV and remote countertop mixer
art. ES601RV. Below, the cabinet from the Borderline collection lacquered Embossed White, L 216 cm D 47 cm H 37.5 cm, consists of two sink units art. RILM2108. 
The composition is completed by the Circus mirror with backlighting,art. CIRCUS108W Ø 108 cm.



29STREET

In questa composizione top Street in marmo Bianco Carrara con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo 
integrato art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido è composta da erogatore art. ES101QLU e miscelatore remoto da piano 
art. ES601RLU. Sotto, il mobile della collezione Bemade, L 216 cm P 47 cm H 37,5 cm, è composto da due porta lavabi art. DILM272 e una base art. DIBM272; il tutto con 

struttura in Skin cenere, cornice finitura Bianco opaco, frontale in vetro acidato fumè. Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione,
art. CIRCUS108W Ø 108 cm.

In this composition Street top in White Carrara marble with back canal and led lighting art. STREET447, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink
art. STREET24772. The top-mounted taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel consist of spout art. ES101QLU and remote top mount mixer art. ES601RLU. 
Below, the cabinet from the Bemade collection, L 216 cm D 47 cm H 37.5 cm, consists of two sink units art. DILM272 and a cabinet art. DIBM272; all with structure in Skin 

cenere, frame matt white, front in smoked etched glass. The Circus mirror with backlighting completes the composition, art. CIRCUS108W Ø 108 cm.
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STREET consolle

In questa composizione il top Street in marmo Rosso Levanto art. STREET2040, L 216 cm P 40 cm H 25 cm, ospita il lavabo integrato art. STREET4072 e si completa 
della mensola posteriore, art. STM12. La rubinetteria della collezione Random_Essentia verniciata Nero opaco è composta dall’ erogatore art. RD921V e dal comando 
progressivo remoto da piano art. RD600RPV.  Sotto, il mobile della collezione Bestreet in Rovere Grigio, L 216 cm P 40 cm H 25 cm,  è composto da un porta lavabo 
art. CSP254072, due basi art. CSB254072T e illuminazione a led inferiore art. BARRALED.
Completano la composizione gli specchi Mantra retroilluminati, art. MANTRA275 ciascuno L72 cm P 14,5 cm H 75 cm.
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In this composition, the Street top in Rosso Levanto marble art. STREET2040, L 216 cm D 40 cm H 25 cm, houses the integrated sink art. STREET4072 and is completed 
by the back shelf, art. STM12. The taps are of the Random_Essentia collection lacquered matt black, consists of the spout art. RD921V and the remote progressive top 
control art. RD600RPV. Below, the cabinet from the Bestreet collection in Rovere Grigio, L 216 cm D 40 cm H 25 cm, is composed of a sink unit art. CSP254072, two 

cabinets art. CSB254072T and lower LED lighting art. BARRALED.
Backlit Mantra mirrors, art. MANTRA275 each L72 cm D 14.5 cm H 75 cm, complete the composition.
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Sopra, top Street in Marmo Nero Marquinia art. STREET447, con canale posteriore e due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la 
rubinetteria da piano è della collezione ESSENTIA: erogatore art. ES102QFNO e miscelatore remoto art. ES601RFNO; entrambi verniciati Neri.
Il top è corredato d’illuminazione posteriore art. STREETLED. Completano la composizione le lampade a sospensione art. APOLLOS1 verniciate Nere goffrate e lo 
specchio è a misura.

STREET consolle
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Above, top Street in Nero Marquinia Marble art. STREET447, with back canal and two integrated sinks art. STREET24754, measuring L. 216 cm D 47 cm H 25 cm;the 
taps are from the ESSENTIA collection: spout art. ES102QFNO and mixer art. ES601RFNO; both painted Black. The top is equipped with back lighting art. STREETLED. 

The composition is completed by hanging lamps art. APOLLOS1 painted embossed Black
and the custom-made mirror.



Installazione in nicchia.
Installation within walls.

STREET consolle
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Installazione in nicchia con fianchi di chiusura.
Installation within walls with closed sides.
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In queste due immagini, alla composizione precedentemente descritta, viene aggiuto il mobile della collezione Panta Rei in Rovere thermo, L 216 cm P 47 cm 
H 25 cm, art. PBM4216.
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In these two pictures, the cabinet from the Panta Rei collection in Rovere termo, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, art. PBM4216, is added to the previously 
described composition.
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Sopra, top Street in Travertino Romano art. STREET447, con canale posteriore e due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la 
rubinetteria da piano è della collezione ESSENTIA: erogatore art. ES102Q e miscelatore remoto art. ES601R, entrambi in finitura PVD Rame Lucido. Il top è corredato 
d’illuminazione posteriore art. STREETLED. Completano la composizione le lampade a sospensione art. APOLLOS1 verniciate Nere goffrate e lo specchio è a misura.

Above, top Street in Travertino Romano art. STREET447, with back canal and two integrated sinks art. STREET24754, measuring L. 216 cm D 47 cm H 25 cm; the taps 
are from the ESSENTIA collection: spout art. ES102Q and mixer art. ES601R; both in PVD Polished copper finish. The top is equipped with back lighting

art. STREETLED. The composition is completed by hanging lamps art. APOLLOS1 painted embossed Black
and the custom-made mirror.



46 STREET

Sopra, top Street Consolle con alzata in Moodlight art. STREET2047,  ospita il lavabo integrato art. STREET4772, misura L 180 cm P 47 cm H 50 cm; la rubinetteria 
della collezione ESSENTIA è art. ES102LU in Acciaio Lucido. Sotto il mobile Panta Rei, L 180 cm P 47 cm e H 25 cm, in Noce Canaletto è art. PBM22180.
Completa la composizione lo specchio della collezione Specchidicarta art. SDC111.

Above, Street Consolle top with Moodlight backsplash art. STREET2047, houses the integrated sink art. STREET4772, measuring L 180 cm D 47 cm H 50 cm; the 
tap from the ESSENTIA collection is art. ES102LU in Polished Steel. Under the cabinet Panta Rei, L 180 cm D 47 cm H 25 cm, in Noce Canaletto is art. PBM22180.
The mirror from the Specchidicarta collection art. SDC111 completes the composition.

STREET consolle
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Sopra, il top Street Consolle in marmo Bianco Carrara con canale posteriore e illuminazione  art. STREET347, ospita il lavabo integrato art. STREET24772, misura L 153 
cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciato Smoke opaco è un erogatore art. ES101QV e un miscelatore remoto art. ES601RV. 
Sotto il mobile Bestreet, L 153 cm P 47 cm e H 37,5 cm, verniciato Smoke seta è composto da una base art. CSB374727T, un porta lavabo art. CSP374772 e una 
base art. CSB374754T. Completa la composizione lo specchio Vertice art. VERTICE7090 L 70 cm H 90 cm.

Above, the White Carrara marble Street Consolle top with back canal and lighting art. STREET347 houses the integrated sink art. STREET24772, measuring L 153 cm D 
47 cm H 25 cm; the taps from the ESSENTIA collection lacquered Smoke, spout art. ES101QV and a remote mixer art. ES601RV. Under is the cabinet, Bestreet, L 153 
cm D 47 cm and H 37.5 cm, in Smoke silk is composed of a base unit art. CSB374727T, a sink unit art. CSP374772 and a cabinet art. CSB374754T. The composition 
is completed by the Vertice mirror art. VERTICE7090 L 70 cm H 90 cm.

STREET consolle
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In questa composizione i due top Street Furniture in Pietra Luna con canale posteriore e illuminazione a led sono art. STREET447, ognuno L 162 cm P 47 cm H 25 
cm, entrambi ospitano i lavabi integrati art. STREET24754. La rubinetteria da piano della collezione Random_essentia in Acciaio lucido è composta dagli erogatori 
art. RD111QLU e dai comandi progressivi remoti art. RD600RPLU. Sotto, il mobile della collezione Street Furniture in Rovere Naturale, L 324 cm P 49 cm H 50 cm, è 
composto da due porta lavabi art. STP1C504954 e quattro basi art. STB1C504954; la composizione si completa di retroilluminazione art. STREETLED e illuminazione 
interna art. BARRALED.  A parete la boiserie MARULA_WOOD in legno Rovere Naturale art. MRWOOD ospita due specchi (su richiesta).
A soffitto tre faretti ad incasso art. ZENITLED.
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In this composition, the two Street Furniture Pietra Luna tops with back canal and LED lighting are art. STREET447, each L 162 cm D 47 cm H 25 cm, both accommodate 
the integrated sinks art. STREET24754. The countertop taps from the Random_essentian collection in Polished Steel consist of the spouts art. RD111QLU and the 
remote progressive controls art. RD600RPLU. Below, the Street Furniture collection cabinet in Rovere Naturale, L 324 cm D 49 cm H 50 cm, is made up of two sink units
art. STP1C504954 and four cabinets art. STB1C504954; the composition is completed with backlighting art. STREETLED, internal lighting art.Led_In and inferior 

lighting art. BARRALED. On the wall the MARULA_WOOD paneling in Rovere Naturale wood art. MRWOOD houses two mirrors (upon request).
On the ceiling three recessed spotlights art. ZENITLED.
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Sopra, il top Street in marmo Bianco Carrara art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano 
della collezione ESSENTIA Acciaio Satinato è composta da un art. ES101QSA e un art. ES601RSA. Sotto, il mobile Street_Furniture verniciato Bianco goffrato, L 216 
cm P 49 cm e H 50 cm, è composto da due basi art. STB1C504927, due porta lavabi art. STP1C504954 e una base art. STB1C504954. A parete due specchi Mantra 
incassati sono art. MANTRA290 (ognuno L108 cm P 14,7 cm H 90 cm). A destra lo scaldasalviette Rigo art. RIGO60, L 60 cm P 6 cm H 4 cm verniciato Nero goffrato.

Above, the Street top made of White Carrara marble art. STREET447, houses two integrated sinks art. STREET24754, measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm; the 
countertop taps from the ESSENTIA Satin Steel collection consists of one art. ES101QSA and one art. ES601RSA. Below, the Street_Furniture cabinet lacquered 
Embossed White, L 216 cm D 49 cm and H 50 cm, consists of two cabinets art. STB1C504927, two sink units art. STP1C504954 and one cabinet art. STB1C504954. 
On the wall two Mantra mirrors recessed are art. MANTRA290 (each L108 cm D 14.7 cm H 90 cm). On the right the Rigo towel warmer art. RIGO60, L 60 cm D 6 cm 
H 4 cm lacquered embossed black.

STREET furniture

h. 50
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Due miscelatori si possono inserire solo su un piano centrale
(min. 36 cm) nei top con doppia buca.
Two mixers can only be placed on the central surface
(min. 36 cm) of the top with two sinks.
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Sopra, il top Street in Moodlight art. STREET540, ospita due lavabi integrati art. STREET4054, misura L 185 cm P 40 cm H 25 cm; la rubinetteria a parete della 
collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due  art. ES920LU e due art. ES601LU e leva art. LEVA545  verniciata Nero goffrato. Sotto, il mobile Street_Furniture in 
finitura Skin Cenere, L 189 cm P 42 cm e H 50 cm, è composto da due basi terminali art. STB1C504227T, due porta lavabi art. STP1C504254 e una base
art.STB1C504227. Completano la composizione lo specchio Nastro art. NASTRO75W, L 180 cm H 75 cm, e la carta da parati TRALERIGHE art. Q2P.

Above, the Street top in Moodlight art. STREET540, houses two integrated sinks art. STREET4054, measuring L 185 cm D 40 cm H 25 cm; the wall-mounted taps from 
the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES920LU and two art. ES601LU and lever art. LEVA545 lacquered Embossed Black. Below, the Street_Furniture 
cabinet in Skin Cenere finish, L 189 cm D 42 cm and H 50 cm, consists of two end cabinets art. STB1C504227T, two sink units art. STP1C504254 and one cabinet 
STB1c504227. The composition is completed by the mirror Nastro art. NASTRO75W, L 180 cm H 75 cm, and the wallpaper TRALERIGHE art. Q2P.

STREET furniture

h. 50



Su richiesta è possibile inserire sui
ripiani d'appoggio 1, 2 o 3 pianetti 
in marmo o pietra.
Upon request, it is possible to insert
on the surfaces 1, 2 or 3 marble or
stone tops.

67STREET



STREET furniture

h. 65

68 STREET



69STREET

Sopra, il top Street in Pietra Luna art. STREET647, ospita un lavabo integrato art. STREET24754, misura L 241 cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della 
collezione ESSENTIA verniciato Nero opaco è composta da un art. ES101QV e un art. ES601RV. Sotto, il mobile Street_Forniture in Rovere Naturale, L 243 cm P 49 

cm e H 65 cm, è composto da una base terminale art. STB1C654927T, un porta lavabo art. STP1C654954, due basi art. STB1C654927 e .due basi
art. STB1C654954. A parete lo specchio Circus con retroilluminazione, art. CIRCUS90W Ø 90 cm.

Above, the Street top in Pietra Luna art. STREET647, accommodates an integrated sink art. STREET24754, measuring L 241 cm D 47 cm H 25 cm; the ESSENTIA 
collection lacquered matt Black tap consists of art. ES101QV and art. ES601RV. Below, the Street_Furniture cabinet in Rovere Naturale L 243 cm D 49 cm and H 65 

cm, consists of a two end cabinets art. STB1C654927T, a sink unit art. STP1C654954, cabinet art. STB1C654927 and two cabinets art. STB1C654954.
On the wall the Circus mirror with backlighting, art. CIRCUS90W Ø 90 cm.



STREET70

Sopra, il top Street in Moodlight art. STREET540, ospita due lavabi integrati art. STREET4054, misura L 185 cm P 40 cm H 25 cm; la rubinetteria a parete della 
collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due art. ES920LU e due art. ES601LU. Sotto, il mobile Street_Furniture con frontali fresati verniciati Skin Cenere goffrato, 
L 189 cm P 42 cm e H 65 cm, è composto da due basi terminali art. SFB1C654227T, due porta lavabi art. SFP1C654254 e una base art.SFB1C654227.
Completano la composizione lo specchio Nastro art. NASTRO75W L 180 cm H 75 cm e le due lampade Apollo art. APOLLOS1 verniciate nere goffrate.

Above, the Street top in Moodlight art. STREET540, houses two integrated sinks art. STREET4054, measuring L 185 cm D 40 cm H 25 cm; the wall-mounted taps from 
the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES920LU and two art. ES601LU. Below, the Street_Furniture cabinet with milled fronts lacquered in embossed 
Skin Cenere, L 189 cm D 42 cm and H 65 cm, consists of two end cabinets art. SFB1C654227T, two sink units art. SFP1C654254 and one cabinet art.SFB1C654227. 
The composition is completed by the mirror Nastro art. NASTRO75W L 180 cm H 75 cm and the two Apollo lamps art. APOLLOS1 lacquered embossed black.

STREET furniture

h. 65
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Sopra, il top Street in marmo Bianco Carrara art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da 
piano della collezione ESSENTIA Acciaio Lucido è composta da un art. ES101QLU e un art. ES601RLU con leva art. LEVA545 verniciata Nero goffrato. Sotto, il mobile 
Street_Furniture con ante fresate in Rovere Thermo, L 216 cm P 49 cm e H 65 cm, è composto da due basi art. SFB1C654927, due porta lavabi art. SFP1C654954 
e una base art. SFB1C654954. A parete due specchi Mantra incassati sono art. MANTRA290 (ognuno L108 cm P 14,7 cm H 90 cm). A destra il portasalviette Rigo
art. RIGO60, L 60 cm P 6 cm H 4 cm verniciato Nero goffrato.

Above, the Street top in White Carrara marble art. STREET447, houses two integrated sinks art. STREET24754, measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm; the tap from the 
ESSENTIA collection in Polished Steel consists of one art. ES101QLU and one art. ES601RLU with lever art. LEVA545 lacquered embossed Black. Below, the cabinet 
Street_Furniture with milled doors in Rovere Thermo, L 216 cm D 49 cm and H 65 cm, consists of two cabinets art. SFB1C654927, two sink units art. SFP1C654954 
and one cabinet art. SFB1C654927. On the wall two recessed Mantra mirrors are art. MANTRA290 (each W108 cm D 14.7 cm H 90 cm). On the right is the Rigo towel 
rail art. RIGO60, L 60 cm D 6 cm H 4 cm lacquered embossed Black.

STREET furniture

h. 65
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In questa composizione il mobile a terra della collezione Street Furniture, L 216 cm P 49 cm H 90 cm, con ante in Rovere Grigio si compone di due porta lavabi
art. STP2A904954, una base art.STB3C904954, una base sinistra art. STB1A904927 e una base destra art. STB1A904927. Il top in marmo Collemandina art. STREET447, 
L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita due lavabi integrati art. STREET24754. La rubinetteria della collezione RANDOM_essentia in Acciaio satinato è composta da due 
erogatori da piano art. RD111QSA e due miscelatori monocomando remoti da piano art. RD600RSA. La composizione si completa di retroilluminazione
art. STREETLED. A parete la boiserie MARULA_WOOD in legno Rovere Grigio art. MRWOOD ospita due specchi Gemma, L 27 H 27 cm, art. GEMMA.

In this composition the cabinet Street Furniture L 216 D 49 cm H 90 cm, in Rovere Grigio made up of two sink units art. STP2A904954, a cabinet art. STB3C904954 
a LH cabinet art. STB1A904927 and a RH cabinet art. STB1A904927. The marble top in Collemandina art. STREET447, L 216 cm D 47 cm H 25 cm. two sinks 
art. STREET24754. The taps from the RANDOM_essentia collection in stainless steel with two spouts art. RD111QSA and two remote mixers art. RD600RSA. The 
composition is complete with lighting art. STREETLED. On the wall panelling MARULA_WOOD in Rovere Grigio art. MRWOOD. The two mirrors art. GEMMA, L.27 H.27.

STREET furniture
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In questa composizione il mobile a terra della collezione Street Furniture, L 360 cm P 49 cm H 90 cm, con ante fresate e verniciate Ossido goffrato si compone di due 
porta lavabi art. SFPA904972, e tre basi art.SFB2A904972. Il top in Moodlight art. STREET447, L 360 cm P 47 cm H 25 cm (su richiesta), ospita due lavabi integrati
art. STREET24772. La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Nero opaco è composta da due art. ES101QV e due art. ES601RV.
La composizione si completa di due specchi Superluna, Ø 108 cm, art. SUPERLUNA108W con retroilluminazione.

STREET furniture
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In this composition, the floor-standing cabinet from the Street Furniture collection, L 360 cm D 49 cm H 90 cm, with milled doors lacquered Embossed Ossido 
consists of two sink units art. SFPA904972, and three cabinets art. SFB2A904972. The Moodlight top art. STREET447, L 360 cm D 47 cm H 25 cm (upon request), 

houses two integrated sinks art. STREET24772. The ESSENTIA collection taps in matt black finish consists of two art. ES101QV and two art. ES601RV.
The composition is completed with two Superluna mirrors, Ø 108 cm, art. SUPERLUNA108W with backlighting.
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In questa composizione il mobile a terra della collezione Street In Rovere Naturale, L 216 cm P 49 cm e H 90 cm, è composto da due basi art. STB1A904927, due porta 
lavabi art. STP2A904954 e una base art. STB2A904954. Il top Street in Moodlight art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm
P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due art. ES101QLU e due art.ES601RVLU con leva art. LEVA545 verniciata 
Nero goffrato. Completano la composizione due specchi Vertice, L 54 cm H 90 cm (misure su richiesta), e lo scaldasalviette Rigo art. RIGO60, L 60 cm P 6 cm H 4 cm 
verniciato Nero goffrato.

In this composition, the floor-standing cabinet from the Street collection In Rovere naturale, L 216 cm D 49 cm and H 90 cm, consists of two cabinets art. STB1A904927, 
two sink units art. STP2A904954 and one cabinet art. STB2A904954. The Street top in Moodlight art. STREET447, houses two integrated sinks art. STREET24754, 
measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm; the taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES101QLU and two art.ES601RVLU with lever art. LEVA545 
lacquered embossed Black. Completing the composition are two Vertice mirrors, L 54 cm H 90 cm (measurements on request), and the towel warmer Rigo art. RIGO60, 
W 60 cm D 6 cm H 4 cm lacquered embossed Black.

STREET furniture

h. 90



Due miscelatori si possono inserire solo su
un piano centrale (min. 36 cm) nei top con
doppia buca.
Two mixers can only be placed on the central
surface (min. 36 cm) of the top with two sinks.
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In questa composizione il mobile a terra della collezione Street verniciato Falena seta, L 216 cm P 49 cm e H 90 cm, è composto da due basi art. STB1A904927, due 
porta lavabi art. STP2A904954 e una base art. STB2A904954. il top Street in Moodlight art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 
cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due art. ES101QLU e due art.ES601RVLU. Optional: illuminazione a 
led interna. Completano la composizione quattro specchi Neutro art. NEUTROLED125W, L 51,5 cm H 125 cm (su richiesta), e quattro lampade art. BOLLA1.

In this composition, the floor-standing cabinet from the Street collection lacquered Falena silk, L 216 cm D 49 cm and H 90 cm, consists of two cabinets
art. STB1A904927, two sink units art. STP2A904954 and a cabinet art. STB2A904954. the Street top in Moodlight art. STREET447, houses two integrated sinks
art. STREET24754, measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm; the taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES101QLU and two art.ES601RVLU. 
Optional: internal led lighting. Four Neutral mirrors art. NEUTROLED125W, L 51.5 cm H 125 cm, (upon request) and four lamps art. BOLLA1 complete the composition.

STREET furniture
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In questa composizione il mobile della collezione Street L 216 cm P 49 cm H 90 cm è verniciato Profondo Blu seta e si compone di due basi art. SFB2A904972 
e un porta lavabo art. SFP2A904972. Il top Street art. STREET247 L 216 cm P 47 cm H 25 cm è in marmo Bianco Carrara con lavabo integrato art. STREET4772 

L 72 cm. Rubinetteria della collezione ESSENTIA art. ES202LU in Acciaio lucido e leva art. LEVA5144 verniciata Profondo Blu goffrato.
Completano la composizione lo specchio art. FLASH50W L 216 cm H 50 cm e due lampade art. APOLLOS1 verniciate nere goffrate.

In this composition, the cabinet from the Street collection L 216 cm D 47 cm H 90 cm is painted Silk Profondo Blu and consists of two cabinets art. SFB2A904972 
and a sink unit art. SFP2A904972. The Street top art. STREET247 L 216 cm D 45 cm H 25 cm is in White Carrara marble with integrated sink art. STREET4772 L 

72 cm. Taps from the ESSENTIA collection art. ES202LU in Polished Steel and lever art. LEVA5144 painted embossed Profondo Blu.
The composition is completed by mirror art. FLASH50W L 216 cm H 50 cm and two lamps art. APOLLOS1 painted embossed black.



98 STREET

In questa immagine, la composizione precedentemente descritta, viene presentata con il top Street con alzata art. STREET2047 L 216 cm P 47 cm H 25 cm è 
in marmo Bianco Carrara con lavabo integrato art. STREET4772. La rubinetteria della collezione ESSENTIA art. ES102LU in Acciaio lucido e leva art. LEVA545 
verniciata Profondo Blu goffrato.
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In this picture, the previously described composition is presented with the Street top with backsplash art. STREET2047 L 216 cm D 47 cm H 25 cm is in White Carrara 
marble with integrated sink art. STREET4772. The ESSENTIA collection art. ES102LU in polished Steel and lever art. LEVA545 lacquered embossed Profondo Blu.
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GRIGIO LAVICO
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2

1

IT	 _	Foro a scarico libero su richiesta.
EN	_	Open drain hole upon request.
DE	_	Nicht verschließbares Abflussloch auf Anfrage.
FR	 _	Trou à écoulement libre sur demande.
ES	 _	Orificio de desagüe bajo pedido.
RU	_	Крышка свободного слива донного клапана

по запросу.

IT	 _	Lavabo integrato in marmo.
EN	_	Marble integrated sinks.
DE	_	Integriertes Waschbecken

		 aus Marmor.
FR	 _	Lavabo intégré en marbre.
ES	 _	 Lavabo de mármol integrado.
RU	_	Интегрированная раковина

из мрамора.

art. STREET4772 +

1 2

F

ESEMPI ARTICOLI DA ORDINARE - EXAMPLE OF HOW TO ORDER  - BEISPIELE ARTIKEL ZUM BESTELLEN - EXEMPLE DES ARTICLES À COMMANDER  - 
EJEMPLOS ARTÍCULOS A PEDIR - ПРИМЕР ОБОЗНАЧЕНИЯ АРТИКУЛОВ ПРИ ЗАКАЗЕ

=

PILETTE SU RICHIESTA - DRAINS UPON REQUEST - ABLAUFGARNITUREN AUF ANFRAGE - BONDE SUR DEMANDE -  DESAGÜES BAJO PEDIDO - ДОННЫЙ
КЛАПАН ПО ЗАПРОСУ

IT	 _	 I lavabi integrati delle collezioni Street, Mystreet e Mystreet_floor, vengono forniti con la piletta in marmo a scarico libero DI SERIE.
Su richiesta è possibile scegliere il Foro (F) aggiungendo il codice di riferimento al codice del lavabo integrato.

EN	_	 Integrated sinks in the STREET, MySTREET and MySTREET_floor collections come with a free-flowing marble drain as STANDARD.
		 On request, it is possible to choose Hole (F) by adding the reference code to the code of the integrated sink.

DE	_	Die integrierten Waschbecken der Kollektionen Street, Mystreet und Mystreet_floor werden STANDARDMÄSSIG mit einer nicht verschließbaren
Ablaufgarnitur aus Marmor geliefert. Auf Anfrage ist es möglich dem Abflussloch (F) zu wählen, indem man den Referenzcode an den Code des

		 integrierten Waschbeckens anhängt.
FR	 _	Les lavabos intégrés des collections Street, Mystreet et Mystreet_floor sont fournis DE SÉRIE avec la bonde en marbre à écoulement libre.

Sur demande, il est possible de choisir le trou (F) en ajoutant le code de référence au code du lavabo intégré.
ES	 _	Los lavabos integrados de las colecciones Street, Mystreet y Mystreet_floor se suministran ESTÁNDAR con la válvula de desagüe fija de mármol.

Bajo pedido, es posible elegir el Orificio (F) añadiendo el código de referencia al código del lavabo integrado.
RU	_	Интегрированные раковины из коллекций Street, Mystreet и Mystreet_floor поставляются с самотечным донным клапаном из мрамора.

По запросу можно выбрать Отверстием (F), добавив артикул к артикулу интегрированной раковины.

IT	 _	Foro a scarico libero su richiesta.
EN	_	 Open drain hole upon request.
DE	_	Ablaufgarnituren auf Anfrage.
FR	 _	Trou à écoulement libre sur demande.
ES	 _	Orificio de desagüe bajo pedido.
RU	_	Отверстие самотечного слива по запросу.

F

VARIANTI
PILETTE

Drain variants Ablaufgarnitur
varianten

Bondes
Alternatives

Variantes de
Desagües

варианты донных 
клапанов

IT	 _	Piletta in marmo con logo a scarico libero di serie.
EN	_	 Free flowing marble drain with logo as standard.
DE	_	Nicht verschließbare Ablaufgarnitur aus Marmor mit

		 LOGO standardmäßig mitgeliefert.
FR	 _	Bonde en marbre avec logo à écoulement libre de série.
ES	 _	Válvula de desagüe fija de mármol con logotipo

suministrada estándar.
RU	_	Вариант по умолчанию: крышка самотечного донного

клапана из мрамора с логотипом.

DI SERIE - STANDARD
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2

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

STREET consolle

2

IT	 _	Maggiorazione per frontale fresato.
EN	_	Surcharge for milled door.
DE	_	Preiszuschlag für gefräste Front.
FR	 _	Supplément pour façade fraisée.
ES	 _	Suplemento para fresado frontal.
RU	_	Надбавка за фрезерованную поверхность.

2

IT	 _	 I lavabi sono disponibili con frontale liscio 1 o fresato 2.
EN	_	The sinks are available with fronts smooth 1 or milled 2.
DE	_	Die Becken sind mit glatter Front 1 oder mit gefräster Front 2 erhältlich.
FR	 _	Les lavabos sont disponibles avec une façade lisse 1 ou une façade fraisée 2.
ES	 _	Los lavabos están disponibles con frente liso 1 o fresado 2.
RU	_	Раковины доступны с ровными 1 или фрезерованными 2 фронтальными поверхностями.

L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234
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PIATTA design AL Studio IT	 _	Porta salviette in acciaio inox AISI 304 verniciato come da nostra cartella colori laccati.
N.B: non è possibile posizionarlo su frontali fresati.

EN	_	Towel holder in stainless steel AISI 304 with a lacquered finish as per our colour chart.
		 Note: It cannot be placed on milled fronts.

DE	_	Handtuchstange aus Edelstahl AISI 304 lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
		 NB: Kann nicht auf gefrästen Fronten angebracht werden.

FR	 _	Porte-serviettes en acier inoxydable AISI 304, laqué selon nos échantillons de laques.
		 N.B. : il n'est pas possible de le positionner sur des façades frasées.

ES	 _	Toallero de acero inoxidable AISI 304 lacado según nuestro muestrario de colores lacados.
N.B: no es posible colocar sobre frentes fresados.

RU	_	Полотенцедержатель из нержавеющей стали AISI 304, крашенный в цвет из нашей раскладки цветов
Примечание: невозможно разместить на фрезерованную переднюю панель.

4

5

45

Colorato goffrato
Embossed lacquered

Colorato seta
Silk lacquered

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

STREET consolle

H P L ART.
4 5 45 PIATTA
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты
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BILLOSTREET design AL Studio

8,4

2,5

3

Acciaio Satinato AISI 304
AISI 304 Satin Stainless Steel

Verniciato goffrato
Embossed lacquered

IT	 _	Porta salviette in acciaio inox AISI 304 verniciato come da nostra cartella colori laccati.
EN	_	Towel holder in stainless steel AISI 304 with a lacquered finish as per our colour chart.
DE	_	Handtuchstange aus Edelstahl AISI 304 lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Porte-serviettes en acier inoxydable AISI 304, laqué selon nos échantillons de laques.
ES	 _	Toallero de acero inox AISI 304 lacado según nuestra carta de colores.
RU	_	Полотенцедержатель из нержавеющей стали AISI 304, крашенный в цвет из нашей раскладки цветов.

H P L ART.
8,4 3 2,5 BILLOSTREET
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары
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IT	 _	 Illuminazione a led compresa di trasformatore per top con canale posteriore.
EN	_	LED lighting complete with transformer for ltop with back canal.
DE	_	Led- Beleuchtung inkl. Transformator für Top mit Rückkanal.
FR	 _	Éclairage LED avec transformateur pour plans avec canal arrière.
ES	 _	Iluminación LED incluido transformador para encimeras con canal trasero.
RU	_	Светодиодная планка для подсветки столешниц с каналом с тыльной стороны,

в комплекте с трансформатором.

STREETLED

NANO  design AL Studio

Ø 7,5

max
33

Ø 7

7

Cromo Lucido
Polished Chrome

Nero Opaco
Matt Black

IT	 _	Sifone compatto in ottone non regolabile in altezza per lavabi.
EN	_	Compact brass siphon for sinks not adjustable in height.
DE	_	Kompakter, nicht höhenverstellbarer Siphon aus Messing für Becken.
FR	 _	Siphon compact en laiton non réglable en hauteur pour lavabos.
ES	_	Sifón compacto de latón para lavabos no regulable en altura.
RU	_	Компактный латунный сифон нерегулируемый по высоте для раковин.

IT	 _	Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN	_	Steel support for wall fixing.
DE	_	Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR	 _	Support mural en acier.
ES	 _	Escuadra de acero para fijación a pared.
RU	_	Кронштейн L-образный из стали для крепления столешницы на стену.

BRIDA  design AL Studio

ART.
NANO

P ART.

35,5 BRIDA35 Per Prof. 40 / 47 cm - For 40 / 47 cm Deep

da/a-from/to-von/bis-à/et-de/a-от/до

L ART.
108/234 STREETLED

32

29
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LAVABO DECENTRATO - OFF-CENTER SINK -EXZENTRISCHES BECKEN  - LAVABO DÉCENTRÉ - LAVABO DESCENTRADO - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ 
РАКОВИНА

LAVABO CENTRATO - CENTERED SINK - MITTIGES BECKEN - LAVABO CENTRÉ - LAVABO CENTRADO - РАКОВИНА ПО ЦЕНТРУ

40/47

45 / 54

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

45 / 54

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED 
SIDES - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE 
AVEC FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - 
НАСТЕННЫЙ МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED 
SIDES - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE 
AVEC FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - 
НАСТЕННЫЙ МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

40/47 40/47

40/47

45 / 54Min 27
Max 90 / 94

45 / 54

Max
234

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94

40/47

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

40/47

Max
234

40/47

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

40/47
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Max
234

7227 Min 27 / Max 135

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В НИШУ

47

47

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

47

47

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

LAVABO DECENTRATO CON CANALE - OFF-CENTER SINK WITH CANAL - EXZENTRISCHES BECKEN MIT RÜCKKANAL -  LAVABO DÉCENTRÉ AVEC CANAL 
ARRIÈRE - LAVABO DESCENTRADO CON CANAL - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ РАКОВИНА

LAVABO CENTRATO CON CANALE - CENTERED SINK WITH CANAL - MITTIGES BECKEN MIT RÜCKKANAL - LAVABO CENTRÉ AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO CENTRADO CON CANAL - РАКОВИНА ПО ЦЕНТРУ С КАНАЛОМ

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

47

47

47

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

47

45 / 54

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

45 / 54

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

45 / 54

Max
234

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94

45 / 54

Max
234

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94



111STREET

SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

STREET consolle

27 27Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54

Max
234

27 27Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В НИШУ

40/47

47

40/47

47

LAVABO DOPPIO - DOUBLE SINK - DOPPELWASCHBECKEN - DOUBLE VASQUE - LAVABO DOBLE - ДВОЙНАЯ РАКОВИНА

LAVABO DOPPIO CON CANALE - DOUBLE SINK WITH CANAL - DOPPELWASCHBECKEN MIT RÜCKKANAL - DOUBLE VASQUE AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO DOBLE CON CANAL - ДВОЙНАЯ РАКОВИНА С КАНАЛОМ

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ 
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ 
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

47

40/47

47

40/47

27 27

Max
234

Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54 27 27

Max
234

Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54
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STREET Consolle

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Art. STREET240 P 40

Art. STREET247 P 47

L

P

25

Art. STREET140 P 40

Art. STREET147 P 47

Grigio Lavico
Verde Alpi

P

L

25

Bianco Silver
Rosso Levanto

IT	 _	Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, con
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight Top without back canal, with closing sides.
		 P.S. the integrated sink must be added.

DE	_	Top aus Marmor order Moodlight ohne Rückkanalmit
		 seitenwangen.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt
		 werden.

FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight sans plage arrière, avec côtés fermés.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight sin canal trasero, con costados 	
		 terminales.

N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.
RU	_	Столешница из мрамора или Moodlight без заднего канала.

Столешница с бортиками для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

IT	 _	Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, per
nicchia senza fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight Top without back canal to be inserted in
a niche without closing sides.

		 P.S. the integrated sink must be added.
DE	_	Top aus Marmor order Moodlight ohne Rückkanal, für

nischeninstallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight sans plage arrière, pour niche

avec côtés ouverts.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight sin canal trasero, para
instalación entre paredes sin costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница из мрамора или Moodlight без заднего канала.
Столешница в нишу без бортиков для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

P 40 / 47
L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234
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STREET Consolle

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ РАКОВИНА

STREET4054 Prof. 40

STREET4754 Prof. 47

STREET4045 Prof. 40

STREET4745 Prof. 47

25

25

54

40/47

STREET4072 Prof. 40

STREET4772 Prof. 47
72

25

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina Emperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto Moodlight

45

40/47

40/47

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto

20

23

20

20

23

23
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STREET Consolle

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

Art. STREET447 P 47 Art. STREET347 P 47

L

25

47
47

L

25

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con canale posteriore, per nicchia
 senza fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with back canal to be inserted in a
niche without closing sides.

		 P.S. the integrated sink must be added.
DE	_	Top aus Marmor order Moodlight mit Rückkanal, für nischenin

stallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight avec plage arrière, pour niche

 avec côtés ouverts.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con canal trasero, para instalación
entre paredes sin costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница из мрамора или Moodlight с задним каналом.
		  Столешница в нишу без бортиков для закрытия.

Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con canale posteriore con fianchi
di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with back canal, with closing sides.
		 P.S. the integrated sink must be added.

DE	_	Top aus Marmor order Moodlight mit Rückkanal, mit seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight avec plage arrière avec côtés

		 fermés.
NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con canal trasero, con costados
		 terminales.

N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.
RU	_	Столешница из мрамора или Moodlight с бортиками для

закрытия. Столешница с бортиками для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

P 47
L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234
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STREET Consolle

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ РАКОВИНА

20 STREET24772 Prof. 47
23

Emperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

72

47

25

Moodlight

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

20

20

STREET24754 Prof. 47

STREET24745 Prof. 47

23

23

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

47

54

25

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

25

45

47

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto
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STREET Consolle

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

25

P

LL

P

25

25

Art. STREET2040 P 40

Art. STREET2047 P 47

Art. STREET1040 P 40

Art. STREET1047 P 47

25

25

25

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con alzata per nicchia senza
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with backsplash, to be inserted in a
niche without closing sides.

		 P.S. the integrated sink must be added.
DE	_	Top aus Marmor oder Moodlight mit Rückspritzleiste, für

nischeninstallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, pour niche avec

côtés ouverts.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con salpicadero, para
instalación entre paredes sin costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница с фартуком из мрамора или Moodlight.
Столешница в нишу без бортиков для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con alzata e fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with backsplash, with closing sides.
		 P.S. the integrated sink must be added.

DE	_	Top aus Marmor oder Moodlight mit Rückspritzleiste, mit
		 seitenwangen.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt
		 werden.

FR	 _	Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, avec côtés fermés.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con salpicadero, con costados
		 terminales.

N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.
RU	_	Столешница с фартуком из мрамора или Moodlight.

Столешница с бортиками для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

P 40 / 47
L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234
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STREET Consolle

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ РАКОВИНА

STREET4054 Prof. 40

STREET4754 Prof. 47

STREET4072 Prof. 40

STREET4772 Prof. 47

Emperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

54

25

72

25

Moodlight

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

25

45

40/47

STREET4045 Prof. 40

STREET4745 Prof. 47

40/47

40/47

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto

20

23

20

20

23

23
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

STREET Consolle

11

Cromo lucido

Polished chrome

Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

ESSENTIA

INDIGO IT	 _	Erogatore e miscelatore monocomando per frontale.
EN	_	Single lever spout and mixer, to be used only with panel.
DE	_	Auslauf und Einhebelmischer für Front.
FR	 _	Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau.
ES	 _	Caño y mezclador monomando para panel extraíble.
RU	_	Излив и и однорычажный смеситель для  передней панели.

IT	 _	Erogatore e miscelatore monocomando per frontale.
EN	_	Single lever spout and mixer, to be used only with panel.
DE	_	Auslauf und Einhebelmischer für Front.
FR	 _	Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau.
ES	 _	Caño y mezclador monomando para panel extraíble.
RU	_	Излив и и однорычажный смеситель для  передней панели.

IT	 _	Erogatore e miscelatore monocomando per frontale.
EN	_	Single lever spout and mixer, to be used only with panel.
DE	_	Auslauf und Einhebelmischer für Front.
FR	 _	Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau.
ES	 _	Caño y mezclador monomando para panel extraíble.
RU	_	Излив и и однорычажный смеситель для  передней панели.

Per Street - For Street
- Fuer Stree  - Pour Street
- Para Street - Для Street

RANDOM_essentia

P Ø ART.
12 7 ND101

P Ø ART.
11 7 ES101SA

ES101LU
ES101V
ES101PVDS
ES101PVDL

20 7 ES102SA
ES102LU
ES102V
ES102PVDS
ES102PVDL

Per Street - For Street
- Fuer Stree  - Pour Street
- Para Street - Для Street

Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco

AISI 316L Steel,
matt black lacquered

Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco

AISI 316L Steel,
matt black lacquered

Acciaio Lucido AISI 316L

AISI 316L Polished
Stainless Steel

Acciaio Satinato AISI 316L

AISI 316L Satin
Stainless Steel

PVD lucido
PVD Polished finish

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

P Ø ART.
11 6 RD101SA

RD101LU
RD101V
RD101PVDS
RD101PVDL

15 6 RD102SA
RD102LU
RD102V
RD102PVDS
RD102PVDL

Per Street - For Street
- Fuer Stree  - Pour Street
- Para Street - Для Street

Acciaio Lucido AISI 316L

AISI 316L Polished
Stainless Steel

Acciaio Satinato AISI 316L

AISI 316L Satin
Stainless Steel

PVD lucido
PVD Polished finish

PVD spazzolato
PVD Brushed finish
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LEGENDA
STREET

Key
STREET

Informationen
STREET

Légende
STREET

Información
STREET

Обозначения
STREET

BESTREET

IT	 _	Tutta la collezione Bestreet può essere realizzata scegliendo tra le categorie A, D e O.
EN	_	The entire Bestreet collection can be made by choosing between the categories A, D and O.
DE	_	Die gesamte Bestreet-Kollektion kann in der Kategorien A, D und O hergestellt werden.
FR	 _	L'ensemble de la collection Bestreet est disponible dans les catégories A, D et O.
ES	 _	Toda la colección Bestreet puede realizarse eligiendo entre las categorías A, D y O.
RU	_	Вся коллекция Bestreet может быть произведена в категориях А, D и O.

IT	 _	 Illuminazione a led all’interno di porta lavabi e basi compresa di trasformatore.
EN	_	Internal led lighting in sink units and cabinets complete with transformer.

	DE	 	           _	Led-Beleuchtung in der internen Seite von WT-Unterschränken und Unterschränken inkl. Transformator.
FR	 _	Éclairage LED interne pour porte-lavabos et meubles bas. Transformateur inclus.
ES	 _	Iluminación led en el interior de soporte lavabos y módulos bajos incl. transformador.
RU	_	Светодиодная подсветка для тумб под раковины и баз изнутри, трансформатор в комплекте.

IT	 _	Barra LED compresa di trasformatore per illuminazione sotto porta lavabi e basi.
	EN	 	            _	LED bar complete with transformer for lighting under sink units and cabinets.
	DE	 	         _	LED-Streife inkl. Transformator für Beleuchtung unten WT-Unterschränken und Unterschränken.

FR	 _	Barre de LED avec transformateur pour l’éclairage en-dessous des porte-lavabos et meubles bas.
	ES	 	             _	Tira LED con transformador para iluminación debajo de soporte lavabos y módulos bajos.

RU	_	Светодиодная планка для подсветки тумб под раковины и баз снизу композиции, трансформатор
в комплекте.

LED_IN

BARRALED

Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro

IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального
	 	 дерева

Rovere: sbiancato
naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato

OD

IT	 _	Colorato lucido/Colorato seta
EN	_	Glossy lacquered/Silk lacquered
DE	_	Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR	 _	Laqué brillant/ Laqué soie
ES	 _	Colores brillantes/Colores seda
RU	_	Цветной блестящий/ Цветной seta

IT	 _	Bianco lucido/Colorato goffrato
EN	_	Glossy white/Embossed lacquered
DE	_	Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR	 _	Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES	 _	Blanco brillo/Colores gofrados
RU	_	Белый блестящий/Цветной goffrato.

A

da/a - from/to - von/bis - à/et - de/a - от/до

L
27/108
109/198
199/216

ART.
LED_IN
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Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

LP

H

BESTREET

PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschränke Porte-lavabos Portalavabos Тумбы под 
раковину

IT	 _	Porta lavabo con 1 cassetto Art. SLIM.
N.B.: nell’altezza 25 cm, utilizzando il sifone BRAGA, il cassetto sarà sagomato.

EN	_	Sink unit with 1 drawer Art. SLIM.
		 Note: in the height 25 cm, when using the BRAGA siphon, the drawer will be shaped.

DE	_	WT-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
N.B.: in der Höhe von 25 cm, wenn der BRAGA Siphon verwendet wird, hat die Schublade den Siphonausschnitt.

FR	 _	Porte-lavabo avec 1 tiroir art.SLIM.
		 N.B. : dans la hauteur de 25 cm, en utilisant le siphon BRAGA, le tiroir sera avec découpe.

ES	 _	Soporte lavabo con 1 cajón Art. SLIM.
N.B.: En la altura de 25 cm, utilizando el sifón BRAGA, el cajón será cajeado para sifón.

RU	_	Тумба под раковину с 1 ящиком арт. SLIM.
Примечание: при высоте тумбы Н 25 см и использовании сифона BRAGA, ящик будет с вырезом под сифон.

H P L ART. SLIM H
25 40 27 CSP254027 9

36 CSP254036 9
45 CSP254045 9
54 CSP254054 9
63 CSP254063 9
72 CSP254072 9

47 27 CSP254727 9
36 CSP254736 9
45 CSP254745 9
54 CSP254754 9
63 CSP254763 9
72 CSP254772 9

37,5 40 27 CSP374027 18
36 CSP374036 18
45 CSP374045 18
54 CSP374054 18
63 CSP374063 18
72 CSP374072 18

47 27 CSP374727 18
36 CSP374736 18
45 CSP374745 18
54 CSP374754 18
63 CSP374763 18
72 CSP374772 18



124 STREET

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

LP

H

BESTREET

IT	 _	Base terminale dx o sx con 1 cassetto Art. SLIM.
EN	_	End RH or LH single drawer cabinet Art. SLIM.
DE	_	Abschluss- Unterschrank rechts oder links mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR	 _	Meuble bas final droite ou gauche 1 tiroir Art. SLIM.
ES	 _	Módulo terminal derecha o izquierda con 1 cajón Art. SLIM.
RU	_	База угловая правосторонняя или левосторонняя с 1 ящиком SLIM.

H P L ART. SLIM H
25 40 27 CSB254027T 9

36 CSB254036T 9
45 CSB254045T 9
54 CSB254054T 9
63 CSB254063T 9
72 CSB254072T 9
90 CSB254090T 9
108 CSB2540108T 9
126 CSB2540126T 9

47 27 CSB254727T 9
36 CSB254736T 9
45 CSB254745T 9
54 CSB254754T 9
63 CSB254763T 9
72 CSB254772T 9
90 CSB254790T 9
108 CSB2547108T 9
126 CSB2547126T 9

37,5 40 27 CSB374027T 18
36 CSB374036T 18
45 CSB374045T 18
54 CSB374054T 18
63 CSB374063T 18
72 CSB374072T 18
90 CSB374090T 18
108 CSB3740108T 18
126 CSB3740126T 18

47 27 CSB374727T 18
36 CSB374736T 18
45 CSB374745T 18
54 CSB374754T 18
63 CSB374763T 18
72 CSB374772T 18
90 CSB374790T 18
108 CSB3747108T 18
126 CSB3747126T 18
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

LP

H

BESTREET

IT	 _	Base con 1 cassetto Art. SLIM.
EN	_	Single drawer cabinet Art. SLIM.
DE	_	Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR	 _	Meuble bas 1 tiroir Art. SLIM.
ES	 _	Módulo con 1 cajón Art. SLIM.
RU	_	База с 1 ящиком арт. SLIM.

H P L ART. SLIM H
25 40 27 CSB254027 9

36 CSB254036 9
45 CSB254045 9
54 CSB254054 9
63 CSB254063 9
72 CSB254072 9
90 CSB254090 9
108 CSB2540108 9
126 CSB2540126 9

47 27 CSB254727 9
36 CSB254736 9
45 CSB254745 9
54 CSB254754 9
63 CSB254763 9
72 CSB254772 9
90 CSB254790 9
108 CSB2547108 9
126 CSB2547126 9

37,5 40 27 CSB374027 18
36 CSB374036 18
45 CSB374045 18
54 CSB374054 18
63 CSB374063 18
72 CSB374072 18
90 CSB374090 18
108 CSB3740108 18
126 CSB3740126 18

47 27 CSB374727 18
36 CSB374736 18
45 CSB374745 18
54 CSB374754 18
63 CSB374763 18
72 CSB374772 18
90 CSB374790 18
108 CSB3747108 18
126 CSB3747126 18
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IT	 _	Su richiesta è possibile inserire sui
		  ripiani d'appoggio 1, 2 o 3 pianetti
		  in marmo o pietra.
EN	_	Upon request, it is possible to insert
		  on the surfaces 1, 2 or 3 marble or
		  stone tops.
DE	_	Auf Anfrage ist es möglich auf die
		  Ablageflächen 1, 2 und 3 Platten aus
		  Marmor oder Naturstein.
FR	 _	Sur demande, il est possible d'insérer
		  sur les bases d’appuis 1, 2 ou 3
		  tablettes en marbre ou en pierre.
ES	 _	Bajo pedido, es posible insertar 1, 2 ó
		  3 baldas de mármol o piedra en los
		  estantes.
RU	_	По запросу возможно установить 1, 2
	 	 или 3 полочки из мрамора или камня.
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Обозначения
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ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA -
ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-
ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

STREET furniture

IT	 _	Tutta la collezione Street può essere realizzata scegliendo tra la finitura Skin cenere e le categorie A, D e O. I frontali di porta lavabi e basi sono disponibili
		 nella versione liscia 1 o fresata 2, quest'ultima non può essere realizzata né in finitura lucida né in Skin cenere.

EN	_	The entire Street collection can be made by choosing between the Skin cenere finish and categories A, D and O. The fronts of the sink units and cabinets are
		 available in smooth 1 or milled 2, the latter of which cannot be made in either a high-gloss or Skin cenere finish.

DE	_	Die gesamte Street-Kollektion kann in der Ausführung Skin Cenere und in den Kategorien A, D und O hergestellt werden. Die Fronten der WT- Unterschränke und
		 Unterschränke sind in der Ausführung glatt 1 oder gefräst 2 erhältlich, wobei letztere weder in der Ausführung Skin Cenere noch in glänzend realisiert werden kann.

FR	 _	L'ensemble de la collection Street est disponible dans la finition Skin cenere et dans les catégories A, D et O. Les façades des porte-lavabos et des meubles
		 bas sont disponibles en version lisse 1 ou fraisée 2, cette dernière ne peut être réalisée ni en finition brillante et ni en Skin cenere.

ES	 _	Toda la colección Street puede realizarse eligiendo entre el acabado Skin Cenere y las categorías A, D y O. Las frentes de los soportes lavabos y de los muebles
bajos están disponibles en la versión lisa 1 o fresada 2, esta última no puede realizarse ni en acabado brillante ni en Skin Cenere.

RU	_	Вся коллекция Street может быть произведена в отделках Skin cenere и категориях А, D и O. Фасады тумб под раковины и баз могут быть с ровной 1
или фрезерованной 2 поверхностями. Фрезерованная поверхность невозможно произвести в отделке блестящая или skin cenere.

Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro

IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального
	 	 дерева

O

R
Skin cenere

D

IT	 _	Colorato lucido/Colorato seta
EN	_	Glossy lacquered/Silk lacquered
DE	_	Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR	 _	Laqué brillant/ Laqué soie
ES	 _	Colores brillantes/Colores seda
RU	_	Цветной блестящий/ Цветной seta

A

IT	 _	Bianco lucido/Colorato goffrato
EN	_	Glossy white/Embossed lacquered
DE	_	Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR	 _	Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES	 _	Blanco brillo/Colores gofrados
RU	_	Белый блестящий/Цветной goffrato.

Rovere: sbiancato
naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato
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* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая

STREET furniture

PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschränke Porte-lavabos Portalavabos Тумбы под 
раковину

H

P
L

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Skin cenere

R

IT	 _	Porta lavabo sagomato per sifone con 1 cassetto Art. SLIM.
N.B.: nell’altezza 50 cm, utilizzando il sifone BRAGA, il cassetto sarà sagomato.

EN	_	Sink unit shaped for siphon with 1 drawer Art. SLIM.
		 Note: in the height 50 cm, when using the BRAGA siphon, the drawer will be shaped.

DE	_	WT- Unterschrank mit Siphonausschnitt mit 1 Schublade Art. SLIM.
N.B.: in der Höhe von 50 cm, wenn der BRAGA Siphon verwendet wird, hat die Schublade den Siphonausschnitt.

FR	 _	Porte-lavabo avec 1 tiroir Art. SLIM et découpe pour siphon.
		 N.B. : dans la hauteur de 50 cm, en utilisant le siphon BRAGA, le tiroir sera avec découpe.

ES	 _	Soporte lavabo cajeado para sifón con 1 cajón Art.SLIM.
N.B.: En la altura de 50 cm, utilizando el sifón BRAGA, el cajón será cajeado para sifón.

RU	_	Тумба под раковину с 1 ящиком арт. SLIM с вырезом под сифон.
Примечание: при высоте тумбы Н 50 см и использовании сифона BRAGA, ящик будет с вырезом под сифон.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 42 54 STP1C504254 18

72 STP1C504272 18

49 54 STP1C504954 18

72 STP1C504972 18

H P L ART. SLIM H
65 42 54 STP1C654254 18

72 STP1C654272 18

49 54 STP1C654954 18

72 STP1C654972 18

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 42 54 SFP1C504254 18

72 SFP1C504272 18

49 54 SFP1C504954 18

72 SFP1C504972 18

H P L ART. SLIM H
65 42 54 SFP1C654254 18

72 SFP1C654272 18

49 54 SFP1C654954 18

72 SFP1C654972 18
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Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

P
L

H

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая

Skin cenere

R

STREET furniture

IT	 _	Base con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione in nicchia).
EN	_	Single drawer cabinet Art. SLIM (Installation within walls).
DE	_	Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (für Nischeninstallation).
FR	 _	Meuble bas 1 tiroir art. SLIM (pour installation en niche).
ES	 _	Módulo con 1 cajón Art. SLIM (para instalación entre paredes).
RU	_	База с 1 ящиком арт. SLIM (для монтажа в нишу).

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 42 27 STB1C504227 18

36 STB1C504236 18

54 STB1C504254 18

72 STB1C504272 18

49 27 STB1C504927 18

36 STB1C504936 18

54 STB1C504954 18

72 STB1C504972 18

H P L ART. SLIM H
65 42 27 STB1C654227 18

36 STB1C654236 18

54 STB1C654254 18

72 STB1C654272 18

49 27 STB1C654927 18

36 STB1C654936 18

54 STB1C654954 18

72 STB1C654972 18

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 42 27 SFB1C504227 18

36 SFB1C504236 18

54 SFB1C504254 18

72 SFB1C504272 18

49 27 SFB1C504927 18

36 SFB1C504936 18

54 SFB1C504954 18

72 SFB1C504972 18

H P L ART. SLIM H
65 42 27 SFB1C654227 18

36 SFB1C654236 18

54 SFB1C654254 18

72 SFB1C654272 18

49 27 SFB1C654927 18

36 SFB1C654936 18

54 SFB1C654954 18

72 SFB1C654972 18
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

P
L

50

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Skin cenere

R

STREET furniture

IT	 _	Base terminale con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione a parete).
EN	_	End cabinet with drawer Art. SLIM. (wall mounted installation).
DE	_	Abschluss-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (für Wandinstallation).
FR	 _	Meuble bas final 1 tiroir Art. SLIM (pour installation murale).
ES	 _	Módulo terminal con 1 cajón Art. SLIM (para instalación en pared).
RU	_	База угловая с 1 ящиком арт. SLIM (для монтажа в нишу).

43

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 42 27 STB1C504227T 18

36 STB1C504236T 18

54 STB1C504254T 18

72 STB1C504272T 18

49 27 STB1C504927T 18

36 STB1C504936T 18

54 STB1C504954T 18

72 STB1C504972T 18

H P L ART. SLIM H
65 42 27 STB1C654227T 18

36 STB1C654236T 18

54 STB1C654254T 18

72 STB1C654272T 18

49 27 STB1C654927T 18

36 STB1C654936T 18

54 STB1C654954T 18

72 STB1C654972T 18

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 42 27 SFB1C504227T 18

36 SFB1C504236T 18

54 SFB1C504254T 18

72 SFB1C504272T 18

49 27 SFB1C504927T 18

36 SFB1C504936T 18

54 SFB1C504954T 18

72 SFB1C504972T 18

H P L ART. SLIM H
65 42 27 SFB1C654227T 18

36 SFB1C654236T 18

54 SFB1C654254T 18

72 SFB1C654272T 18

49 27 SFB1C654927T 18

36 SFB1C654936T 18

54 SFB1C654954T 18

72 SFB1C654972T 18
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IT	 _	Due miscelatori si possono inserire solo su
		  un piano centrale (min. 36 cm) nei top con
		  doppia buca.
EN	_	Two mixers can only be placed on the central
		  surface (min. 36 cm) of the top with two sinks.
DE	_	Bei 2 integrierten Becken können auf der
		  mittlere Ablagefläche, mit einem Mindestmaß
		  von 36 cm, 2 Mischer platziert werden.
FR	 _	Deux mitigeurs ne peuvent être insérés que
		  sur un plan central (min. 36 cm) pour les
		  plans à double trou.
ES	 _	Dos mezcladores se pueden insertar únicamente
		  sobre la superficie central (min. 36 cm.) en las
		  encimera con dos lavabos.
RU	_	Два смесителя можно установить только
	 	 на столешнице с двумя раковинами и только
	 	 на центральной плоскости (мин. 36 см).

MOODLIGHT
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ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA -
ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-
ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

STREET furniture

IT	 _	Tutta la collezione Street può essere realizzata scegliendo tra la finitura Skin cenere e le categorie A, D e O. I frontali di porta lavabi e basi sono disponibili
		 nella versione liscia 1 o fresata 2, quest'ultima non può essere realizzata né in finitura lucida né in Skin cenere.

EN	_	The entire Street collection can be made by choosing between the Skin cenere finish and categories A, D and O. The fronts of the sink units and cabinets are
		 available in smooth 1 or milled 2, the latter of which cannot be made in either a high-gloss or Skin cenere finish.

DE	_	Die gesamte Street-Kollektion kann in der Ausführung Skin Cenere und in den Kategorien A, D und O hergestellt werden. Die Fronten der WT- Unterschränke und
		 Unterschränke sind in der Ausführung glatt 1 oder gefräst 2 erhältlich, wobei letztere weder in der Ausführung Skin Cenere noch in glänzend realisiert werden kann.

FR	 _	L'ensemble de la collection Street est disponible dans la finition Skin cenere et dans les catégories A, D et O. Les façades des porte-lavabos et des meubles
		 bas sont disponibles en version lisse 1 ou fraisée 2, cette dernière ne peut être réalisée ni en finition brillante et ni en Skin cenere.

ES	 _	Toda la colección Street puede realizarse eligiendo entre el acabado Skin Cenere y las categorías A, D y O. Las frentes de los soportes lavabos y de los muebles
bajos están disponibles en la versión lisa 1 o fresada 2, esta última no puede realizarse ni en acabado brillante ni en Skin Cenere.

RU	_	Вся коллекция Street может быть произведена в отделках Skin cenere и категориях А, D и O. Фасады тумб под раковины и баз могут быть с ровной 1
или фрезерованной 2 поверхностями. Фрезерованная поверхность невозможно произвести в отделке блестящая или skin cenere.

Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro

IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального
	 	 дерева

O

R
Skin cenere

D

IT	 _	Colorato lucido/Colorato seta
EN	_	Glossy lacquered/Silk lacquered
DE	_	Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR	 _	Laqué brillant/ Laqué soie
ES	 _	Colores brillantes/Colores seda
RU	_	Цветной блестящий/ Цветной seta

A

IT	 _	Bianco lucido/Colorato goffrato
EN	_	Glossy white/Embossed lacquered
DE	_	Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR	 _	Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES	 _	Blanco brillo/Colores gofrados
RU	_	Белый блестящий/Цветной goffrato.

Rovere: sbiancato
naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato
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90

PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschränke Porte-lavabos Portalavabos Тумбы под 
раковину

STREET furniture

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Skin cenere

R

IT	 _	Porta lavabo con 2 ante, completo di piedini con livellatore.
EN	_	Sink unit with 2 doors, complete with leveling feet.
DE	_	WT-Unterschrank mit 2 Türen, komplett mit Nivellierfüßen.
FR	 _	Porte-lavabo avec 2 portes et pieds réglables.
ES	 _	Soporte lavabo con 2 puertas, completo de patas con nivelador.
RU	_	Тумба под раковину с 2-мя дверцам, регулируемые ножки в комплекте.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 STP2A904254

72 STP2A904272

90 STP2A904290

49 54 STP2A904954

72 STP2A904972

90 STP2A904990

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 SFP2A904254

72 SFP2A904272

90 SFP2A904290

49 54 SFP2A904954

72 SFP2A904972

90 SFP2A904990
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STREET furniture

P

L

90

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

IT	 _	Base con 1 anta dx o sx (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.
EN	_	Cabinet with 1 door right or left (for installation in niche), complete with leveling feet.
DE	_	Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links (für Nischeninstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR	 _	Meuble bas 1 porte droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES	 _	Módulo con 1 puerta derecha o izquierda (para instalación entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU	_	База с прав.или лев.дверцей (для монтажа в нишу). Регулируемые ножки в комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 STB1A904227

36 STB1A904236

45 STB1A904245

49 27 STB1A904927

36 STB1A904936

45 STB1A904945

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 SFB1A904227

36 SFB1A904236

45 SFB1A904245

49 27 SFB1A904927

36 SFB1A904936

45 SFB1A904945

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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IT	 _	Base con 2 ante (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.
EN	_	Cabinet with 2 doors (for installation in niche), complete with leveling feet.
DE	_	Unterschrank mit 2 Türen (für Nischeninstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR	 _	Meuble bas 2 portes (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES	 _	Módulo con 2 puertas  (para instalación entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU	_	База с 2-мя дверцами (для монтажа в нишу). Регулируемые ножки в комплекте.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 STB2A904254

72 STB2A904272

90 STB2A904290

49 54 STB2A904954

72 STB2A904972

90 STB2A904990

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 SFB2A904254

72 SFB2A904272

90 SFB2A904290

49 54 SFB2A904954

72 SFB2A904972

90 SFB2A904990

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

STREET  furniture Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

P

L

90

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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43

STREET furniture

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

90

P

L

IT	 _	Base terminale con 1 anta dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN	_	End cabinet with 1 door right or left (for wall installation), complete with leveling feet.
DE	_	Abschluss- Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links (für Wandinstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR	 _	Meuble bas final 1 porte droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES	 _	Módulo terminal con 1 puerta derecha o izquierda (para instalación en pared), completo de patas con nivelador.
RU	_	База угловая с прав.или лев.дверцей (для монтажа в нишу). Регулируемые ножки в комплекте.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 STB1A904227T

36 STB1A904236T

45 STB1A904245T

49 27 STB1A904927T

36 STB1A904936T

45 STB1A904945T

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 SFB1A904227T

36 SFB1A904236T

45 SFB1A904245T

49 27 SFB1A904927T

36 SFB1A904936T

45 SFB1A904945T

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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43

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

STREET  furniture Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

P
L

90

IT	 _	Base con 2 ante e terminale dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN	_	End cabinet with 2 doors, right or left hand, (for wall installation), complete with leveling feet.
DE	_	Abschluss- Unterschrank mit 2 Türen (für Wandinstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR	 _	Meuble bas 2 portes final droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES	 _	Módulo con 2 puertas y terminal derecho o izquierdo (para instalación en  pared), completo de patas

con nivelador.
RU	_	База с 2-мя дверцами прав.или лев.угловая (для монтажа в нишу). Регулируемые ножки в комплекте.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 STB2A904254T

72 STB2A904272T

90 STB2A904290T

49 54 STB2A904954T

72 STB2A904972T

90 STB2A904990T

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 SFB2A904254T

72 SFB2A904272T

90 SFB2A904290T

49 54 SFB2A904954T

72 SFB2A904972T

90 SFB2A904990T

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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STREET furniture

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

P
L

90

IT	 _	Base con 1 anta dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione in nicchia).
		 Completo di piedini con livellatore.

EN	_	Cabinet with 1 door right or left with 3 interior drawers and 1 shelf (for installation in niche).
		 Complete with feet with leveler.

DE	_	Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links, 3 innenliegenden Schubladen und 1 Einlegeboden (für Nischeninstallation).
		 Komplett mit Nivellierfüßen.

FR	 _	Meuble bas avec 1 porte droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étagère (pour installation en niche), avec
		 pieds réglables.

ES	 _	Módulo con 1 puerta der. o izq. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalación entre paredes).
Completo con patas niveladoras.

RU	_	База с 1 дверцей прав.или лев.сторонней, с 3 внутренними ящиками и 1 полкой (для монтажа в нишу).
Регулируемые ножки в комплекте.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 STB3C904227

36 STB3C904236

45 STB3C904245

49 27 STB3C904927

36 STB3C904936

45 STB3C904945

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 SFB3C904227

36 SFB3C904236

45 SFB3C904245

49 27 SFB3C904927

36 SFB3C904936

45 SFB3C904945

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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P
L

90

IT	 _	Base con 2 ante con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione in nicchia). Completo di piedini
		 con livellatore.

EN	_	Cabinet with 2 doors with 3 interior drawers and 1 shelf (for installation in niche). Complete with feet with leveler.
DE	_	Unterschrank mit 2 Türen, 3 innenliegenden Schubladen und 1 Einlegeboden (für Nischeninstallation).

		 Komplett mit Nivellierfüßen.
FR	 _	Meuble bas avec 2 portes, 3 tiroirs internes et 1 étagère (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES	 _	Módulo con 2 puertas con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalación entre paredes).

Completo con patas niveladoras.
RU	_	База с 2 дверцами и 3 внутренними ящиками и 1 полкой (для монтажа в нишу).

Регулируемые ножки в комплекте.

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 SFB3C904254

72 SFB3C904272

90 SFB3C904290

49 54 SFB3C904954

72 SFB3C904972

90 SFB3C904990

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 STB3C904254

72 STB3C904272

90 STB3C904290

49 54 STB3C904954

72 STB3C904972

90 STB3C904990

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

STREET  furniture Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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43

142

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 STB3C904227T

36 STB3C904236T

45 STB3C904245T

49 27 STB3C904927T

36 STB3C904936T

45 STB3C904945T

90

P
L

IT	 _	Base terminale con 1 anta dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione a parete).
		 Completo di piedini con livellatore.

EN	_	Terminal cabinet with 1 door right or left with 3 interior drawers and 1 shelf (for wall installation).
		 Complete of feet with leveler.

DE	_	Abschluss- Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links, 3 innenliegenden Schubladen und 1 Einlegeboden
		 (für Wandinstallation). Komplett mit Nivellierfüßen.

FR	 _	Meuble bas final 1 porte droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étagère (pour installation en niche), avec
		 pieds réglables.

ES	 _	Módulo terminal con 1 puerta der. o izq. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalación a pared).
Completo con patas niveladoras.

RU	_	База угловая с 1 дверцей прав.или лев.сторонней и 1 полкой (для монтажа на стену).
Регулируемые ножки в комплекте.

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 27 SFB3C904227T

36 SFB3C904236T

45 SFB3C904245T

49 27 SFB3C904927T

36 SFB3C904936T

45 SFB3C904945T

STREET furniture

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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43

P
L

90

IT	 _	Base con 2 ante e terminale dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione a parete).
		 Completo di piedini con livellatore.

EN	_	Cabinet with 2 doors and right or left terminal with 3 interior drawers and 1 shelf (for wall installation).
		 Complete with feet with leveler.

DE	_	Abschluss- Unterschrank mit 2 Türen und 1 Seitenwand rechts oder links, 3 innenliegenden Schubladen und 1
		 Einlegeboden (für Wandinstallation). Komplett mit Nivellierfüßen.

FR	 _	Meuble bas 2 portes final droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étagère (pour installation en niche), avec
		 pieds réglables.

ES	 _	Módulo con 2 puertas y terminal der. o izq. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalación a pared).
Completo con patas niveladoras.

RU	_	База угловая прав.или лев.сторонняя с 2 дверцами, 3 внутренними ящиками и 1 полкой (для монтажа
на стену). Регулируемые ножки в комплекте.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 STB3C904254T

72 STB3C904272T

90 STB3C904290T

49 54 STB3C904954T

72 STB3C904972T

90 STB3C904990T

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 54 SFB3C904254T

72 SFB3C904272T

90 SFB3C904290T

49 54 SFB3C904954T

72 SFB3C904972T

90 SFB3C904990T

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

STREET  furniture Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas être fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание: дверца с фрезерованной поверхностью не могут быть в отделке блестящая
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1

1

1 ANTA PLISSÈ-PLISSÈ DOOR- PLISSÈ-TÜR - PORTE PLISSÉ-PUERTA PLISSÈ- ДВЕРЦА С ПОВЕРХНОСТЬЮ PLISSE
sp. 2,5 cm
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43

P

L

90

IT	 _	Porta lavabo con 2 ante, completo di piedini con livellatore.
EN	_	Sink unit with 2 doors, complete with leveling feet.
DE	_	WT-Unterschrank mit 2 Türen, komplett mit Nivellierfüßen.
FR	 _	Porte-lavabo avec 2 portes et pieds réglables.
ES	 _	Soporte lavabo con 2 puertas, completo de patas con nivelador.
RU	_	Тумба под раковину с 2-мя дверцам, регулируемые ножки в комплекте.

IT	 _	Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, per nicchia senza fianchi di chiusura, completo di
		 lavabo integrato L 54 cm.

EN	_	Marble or Moodlight top without rear channel, for niche without side panels, complete with integrated sink L 54 cm.
DE	_	Top aus Marmor oder Moodlight ohne Rückkanal, fuer Nischeinstallation ohne Seitenwangen,

		 komplett mit integriertem Becken L.54 cm.
FR	 _	Plan en marbre ou Moodlight sans canal arrière, pour niche sans flancs de finition, complet avec lavabo intégré L.54 cm.
ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight sin canal trasero, para nicho sin costados laterales,

completa con lavabo integrado de L. 54 cm.
RU	_	Мраморная столешница или Moodlight без заднего канала, для ниши без боковых стенок,

в комплекте с встроенной раковиной L 54 см.

PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschränke Porte-lavabos Portalavabos Тумбы под 
раковину

STREET furniture Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА С РОВНОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 72 STPC172

90 STPC190

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА С ФРЕЗЕРОВАННОЙ ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 42 72 SFPC172

90 SFPC190

* N.B: LE ANTE FRESATE E PLISSÈ, NON POSSONO ESSERE REALIZZATE IN FINITURA LUCIDA - P.S. Milled or Plisse fronts cannot be made in a glossy
lacquered finish - Die Türen gefräst und plissé können nicht in polierter Ausführung hergestellt werden - Les portes fraisées ne peuvent pas être réalisées
en finition brillante - Nota: Las puertas fresadas y Plissè no pueden realizarse en acabado lacado brillante  - * примечание. Фрезерованные дверцы и 
plisse’ не могут быть изготовлены с глянцевым покрытием

P 40
L

72

90

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

STC15472 L. 72

STC15490 L. 90

40
L

25

54

L

L

ANTA PLISSÈ-PLISSÈ DOOR-PLISSÈ-TÜR-PORTE PLISSÈ-PUERTA PLISSÈ-ДВЕРЦА С ПОВЕРХНОСТЬЮ PLISSE

H P L ART.
90 42,5 72 SPPC172

90 SPPC190

1



STREET furniture

h. 50 - 65 - 90
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

STREET furniture

IT	 _	 Illuminazione a led compresa di trasformatore per top con canale posteriore.
EN	_	LED lighting complete with transformer for ltop with back canal.
DE	_	Led- Beleuchtung inkl. Transformator für Top mit Rückkanal.
FR	 _	Éclairage LED avec transformateur pour plans avec canal arrière.
ES	 _	Iluminación LED incluido transformador para encimeras con canal trasero.
RU	_	Светодиодная планка для подсветки столешниц с каналом с тыльной стороны,

в комплекте с трансформатором.

STREETLED

IT	 _	Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN	_	Steel support for wall fixing.
DE	_	Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR	 _	Support mural en acier.
ES	 _	Escuadra de acero para fijación a pared.
RU	_	Кронштейн L-образный из стали для крепления столешницы на стену.

BRIDA  design AL Studio

IT	 _	Sifone in ottone regolabile in altezza per lavabi.
EN	_	Brass siphon adjustable in height for sinks.
DE	_	Regulierbarer Siphon aus Messing für Becken. 
FR	 _	Siphon réglable en hauteur en laiton pour lavabos.
ES	 _	Sifón en latón regulable en altura para lavabos.
RU	_	Сифон латунный для раковин, регулируемый по высоте.

BRAGA design AL Studio

Ø 5

Ø 3,2

Ø 7

max
33

1

9,2

min 5,1
max 15,6

1 2

da/a-from/to-von/bis-à/et-de/a-от/до

L ART.
108/234 STREETLED

ART.
BRAGA

2
Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

1
Cromo lucido

Polished Chrome

P ART.

35,5 BRIDA35 Per Prof. 40 / 47 cm - For 40 / 47 cm Deep

35,5

32

29



IT	 _	 Installazione in nicchia.
EN	_	Installation within walls.
DE	_	Nischeninstallation.
FR	 _	Installation en niche.
ES	 _	Instalación entre paredes.
RU	_	Монтаж в нишу.

IT	 _	 Installazione in nicchia con fianchi di chiusura.
EN	_	Installation within walls with closed sides.
DE	_	Nischeninstallation mit Seitenwangen.
FR	 _	Installation en niche avec flancs de finition.
ES	 _	Instalación entre paredes con costados terminales.
RU	_	Монтаж в нишу с боковыми бортиками для

закрытия.

marmo / marble
BIANCO CARRARA

STREET furniture

h. 50 - 65 - 90

148 STREET
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

STREET furniture

TOP PROF. 40/47 CM PER MOBILI PROF. 42/49 CM - TOP 40/47 CM D FOR FURNITURE 42/49 CM D - TOP TIEFE 40/47 CM FÜR MÖBEL TIEFE 42/49 - PLANS PROF. 40/47 CM POUR 

MEUBLES PROF. 42/49 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 40/47 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 42/49 - СТОЛЕШНИЦА ГЛУБ. 40/47 СМ ДЛЯ МЕБЕЛИ ГЛУБ. 42/49 СМ

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

40/47 42/49

40/47 42/49

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

40/47 42/49

40/47 42/49

40/47 42/49

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

40/47 42/49

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

40/47 42/49

40/47 42/49

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ 
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ 
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

LAVABO DECENTRATO - OFF-CENTER SINK -EXZENTRISCHES BECKEN  - LAVABO DÉCENTRÉ - LAVABO DESCENTRADO - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ 
РАКОВИНА

LAVABO CENTRATO - CENTERED SINK - MITTIGES BECKEN - LAVABO CENTRÉ - LAVABO CENTRADO - РАКОВИНА ПО ЦЕНТРУ

45 / 54

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

45 / 54

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

45 / 54

Max
234

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94

45 / 54

Max
234

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

STREET furniture

TOP PROF. 40/47 CM PER MOBILI PROF. 42/49 CM - TOP 40/47 CM D FOR FURNITURE 42/49 CM D - TOP TIEFE 40/47 CM FÜR MÖBEL TIEFE 42/49 - PLANS PROF. 40/47 CM POUR 

MEUBLES PROF. 42/49 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 40/47 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 42/49 - СТОЛЕШНИЦА ГЛУБ. 40/47 СМ ДЛЯ МЕБЕЛИ ГЛУБ. 42/49 СМ

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81 72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев. вариант

LAVABO DECENTRATO CON CANALE - OFF-CENTER SINK WITH CANAL - EXZENTRISCHES BECKEN MIT RÜCKKANAL -  LAVABO DÉCENTRÉ AVEC CANAL 
ARRIÈRE - LAVABO DESCENTRADO CON CANAL - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ РАКОВИНА

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

LAVABO CENTRATO CON CANALE - CENTERED SINK WITH CANAL - MITTIGES BECKEN MIT RÜCKKANAL - LAVABO CENTRÉ AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO CENTRADO CON CANAL - РАКОВИНА ПО ЦЕНТРУ С КАНАЛОМ

47 47

47 47

47 47

47 47

49 49

49 49

49 49

49 49

45 / 54

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

45 / 54

Max
234

27 Min 27
Max 153 / 162

45 / 54

Max
234

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94

45 / 54

Max
234

Min 27
Max 90 / 94

Min 27
Max 90 / 94
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

STREET furniture

TOP PROF. 40/47 CM PER MOBILI PROF. 42/49 CM - TOP 40/47 CM D FOR FURNITURE 42/49 CM D - TOP TIEFE 40/47 CM FÜR MÖBEL TIEFE 42/49 - PLANS PROF. 40/47 CM POUR 

MEUBLES PROF. 42/49 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 40/47 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 42/49 - СТОЛЕШНИЦА ГЛУБ. 40/47 СМ ДЛЯ МЕБЕЛИ ГЛУБ. 42/49 СМ

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

LAVABO DOPPIO - DOUBLE SINK - DOPPELWASCHBECKEN - DOUBLE VASQUE - LAVABO DOBLE - ДВОЙНАЯ РАКОВИНА

LAVABO DOPPIO CON CANALE - DOUBLE SINK WITH CANAL - DOPPELWASCHBECKEN MIT RÜCKKANAL - DOUBLE VASQUE AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO DOBLE CON CANAL - ДВОЙНАЯ РАКОВИНА С КАНАЛОМ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ 
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ 
МОНТАЖ С БОРТИКАМИ ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ

47 49 49

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

47

47 49

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

47 49

40/47 40/47

40/4740/47

42/49 42/49

42/4942/49

27 27Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54

Max
234

27 27Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54

Max
234

27 27

Max
234

Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54 27 27

Max
234

Min 27
Max 72 / 90

45 / 54 45 / 54
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MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

Art. STREET240 P 40

Art. STREET247 P 47

L

P

25

Art. STREET540 P 40

Art. STREET547 P 47

P

L

25

STREET furniture

IT	 _	Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, con
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight Top without back canal, with closing
		 sides.
		 P.S. the integrated sink must be added.

DE	_	Top aus Marmor order Moodlight ohne Rückkanalmit
		 seitenwangen.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt
		 werden.

FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight sans plage arrière, avec côtés
		 fermés.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight sin canal trasero, con costados
		 terminales.

N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.
RU	_	Столешница из мрамора или Moodlight без заднего канала.

Столешница с бортиками для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

IT	 _	Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, per
nicchia senza fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight Top without back canal to be inserted in a
niche without closing sides.

		 P.S. the integrated sink must be added.
DE	_	Top aus Marmor order Moodlight ohne Rückkanal, für

nischeninstallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight sans plage arrière, pour niche

avec côtés ouverts.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight sin canal trasero, para instalación 	
entre paredes sin costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница из мрамора или Moodlightбез заднего канала.
		  Столешница в нишу без бортиков для закрытия.

Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

P 40 / 47
L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234
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MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ РАКОВИНА

STREET furniture

STREET4054 Prof. 40

STREET4754 Prof. 47

STREET4072 Prof. 40

STREET4772 Prof. 47

Emperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

54

40/47

25

72

40/47

25

Moodlight

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

25

45

40/47

STREET4045 Prof. 40

STREET4745 Prof. 47

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto

20

23

20

20

23

23
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L

Art. STREET447 P 47 Art. STREET647 P 47

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

L

25

47 47

25

STREET furniture

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con canale posteriore, per
nicchia senza fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with back canal to be inserted in a
niche without closing sides.

		 P.S. the integrated sink must be added.
DE	_	Top aus Marmor order Moodlight mit Rückkanal, für

nischeninstallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight avec plage arrière, pour niche

avec côtés ouverts.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con canal trasero, para
instalación entre paredes sin costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница из мрамора или Moodlight с задним каналом.
		  Столешница в нишу без бортиков для закрытия.

Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con canale posteriore con fianchi
di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with back canal, with closing sides.
		 P.S. the integrated sink must be added.

DE	_	Top aus Marmor order Moodlight mit Rückkanal, mit
		 seitenwangen.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt
		 werden.

FR	 _	Top en marbre ou en Moodlight avec plage arrière avec côtés
		 fermés.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con canal trasero, con
costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница из мрамора или Moodlight с бортиками для
закрытия. Столешница с бортиками для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

P 47
L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234
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MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ РАКОВИНА

STREET furniture

STREET24772 Prof. 47

Emperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

72

47

25

Moodlight

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

STREET24754 Prof. 47

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

47

54

25

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

25

45

47

STREET24745 Prof. 47

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto

20

23

20

20

23

23
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MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

Art. STREET2040 P 40

Art. STREET2047 P 47

Art. STREET5040 P 40

Art. STREET5047 P 47

25

P

L
L

P

25

25 25

25 25

STREET furniture

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con alzata per nicchia senza
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with backsplash, to be inserted in a
niche without closing sides.

		 P.S. the integrated sink must be added.
DE	_	Top aus Marmor oder Moodlight mit Rückspritzleiste, für

nischeninstallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, pour niche avec

côtés ouverts.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con salpicadero, para
instalación entre paredes sin costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница с фартуком из мрамора или Moodlight.
Столешница в нишу без бортиков для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

IT	 _	Top in marmo o Moodlight con alzata e fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN	_	Marble or Moodlight top with backsplash, with closing sides.
		 P.S. the integrated sink must be added.

DE	_	Top aus Marmor oder Moodlight mit Rückspritzleiste,
mit seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefügt

		 werden.
FR	 _	Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, avec côtés

		 fermés.
		 NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

ES	 _	Encimera de mármol o Moodlight con salpicadero, con
costados terminales.
N.B: Añadir el coste del lavabo integrado.

RU	_	Столешница с фартуком из мрамора или Moodlight.
Столешница с бортиками для закрытия.
Примечание: необходимо добавить стоимость
интегрированной раковины.

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

P 40 / 47
L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234



157STREET

MARMO | PIETRA
MOODLIGHT

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ РАКОВИНА

STREET furniture

STREET4054 Prof. 40

STREET4754 Prof. 47

STREET4072 Prof. 40

STREET4772 Prof. 47

Emperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

54

40/47

25

72

40/47

25

Moodlight

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

25

45

40/47

STREET4045 Prof. 40

STREET4745 Prof. 47

MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina MoodlightEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Silver
Rosso Levanto

20

23

20

20

23

23
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор | Камень

Spess. 2 cm

Mensola - shelf - platte - plan - repisa - Полочка

Emperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi
Bianco Silver

Rosso Levanto

Art. STM12 P 12,5

IT	 _	Mensola in Marmo o Pietra. Per profondità diverse da quella indicata si prega di consultare l’azienda.
EN	_	Marble or Stone shelf. For depths other than those indicated, please consult the company.
DE	_	Platte aus Marmor oder Naturstein. Für andere Tiefen als die angegebene, wenden Sie sich bitte an das Unternehmen.
FR	 _	Plan en marbre ou en pierre. Pour des profondeurs autres que celle indiquée, veuillez consulter l’entreprise.
ES	 _	Repisa de mármol o piedra. Para profundidades distintas a las indicadas, consulte a la empresa.
RU	_	Полочка из мрамора или камня. По запросу возможна заказать полочку другой глубины.

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
Collemandina

P 12,5
L

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/215

216/224

225/234
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Skin cenere

Noce canadese

Rovere matita

Noce visone

Rovere naturale

Noce canaletto

Rovere sbiancato

Rovere ardesia

Rovere moro

Rovere castano

Rovere thermo

Rovere grigio

Rovere evaporato

Olmo moro

MARMO | PIETRA - MARBLE | STONE

ESSENZE LEGNO - WOOD ESSENCE

LEGENDA - KEY

Rosso LevantoNero MarquiniaBianco Carrara Emperador

Port Laurent Calacatta Viola Bardiglio Nuvolato CollemandinaPietra Luna

Verde Alpi

Grigio Lavico

Bianco Silver

Grigio Imperiale
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Bianco Bianco vetroBianco mood MeringaOvatta Biancospino

Cemento Serena Grigio smog Malta CretaLichene

Delfino Iceberg Grigio piomboGrigio pioggia Ramerino Matita

Nero Skin cenereBasalto CoccodrilloMalva Mostarda

BambolaCipria Veneziano Terracotta Pompeiano Geranio

Melograno VinoMirto Pomice Vespa

Flora

Lambretta

Alga OssidoAnatra Era glaciale

Rana blu

Cielo

Mirtillo Catalina StradaBlu navy Profondo blu

LEGENDA - KEY

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD - GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD
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TortoraFalena Havana ArgillaMamba Grigio vesuvio

KajalCortecciaSmoke

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD - GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD

LEGENDA - KEY



NOTA
Alla Antonio Lupi Design S.p.A. è riservata la facoltà di 
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica, 
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria, 
nonché la facoltà  di sospenderne la produzione in qualunque 
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del 
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.
Si declina ogni responsabilità relativa ad eventuali inesattezze 
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa 
o trascrizioni.
Nessun contenuto di questo catalogo può essere copiato,
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE
Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and 
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications 
in order to enhance use and aesthetic value, and may 
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.
We decline all responsibilities for any possible uncertainties 
due to misprints in this catalogue.
None of the material in this catalogue can be copied, 
reproduced, republished or distribuited in any or partial way 
unless a written authorization is given from the company 
Antonio Lupi Design S.p.a.

www.antoniolupi.it

Per essere costantemente informati su novità e prodotti 
in modo dettagliato, vi invitiamo a navigare nel nostro sito 
sempre aggiornato.
Nell’area download potrete scaricare tutto il materiale 
tecnico ed informativo che vi necessita.

To constantly be up to date in a detailed manner on novelties 
and products please navigate through our website.
In the download area you can find all the necessary technical 
information.

Prodotto interamente in Italia 
Entirely made in Italy

©Antonio Lupi Design S.p.A. 2026
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